Zmluva o zriadeni zaloZného prava k hnutePnym veciam
uzatvorena v zmysle ustanoveni §151a az §151me Obcianskeho zdkonnika medzi

ING Bank N.V., Bijlmerplein 888, 1102 MG Amsterdam, Holandsko, akciova spolo¢nost’ zapisana
v obchodnom registri Obchodnej a priemyselnej komory pre Amsterdam, spisova znacka: 33031431
prostrednictvom ING Bank N.V., pobocka zahrani¢nej banky, Jesenského 4/C, 811 02 Bratislava,
ICO: 30 844 754, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Po, vlozka ¢.:
130/B (d’alej len ,,Banka‘)

a

Zeleznicna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Drienova 24, 820 09 Bratislava, ICO: 35 914 921,
spoloénost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sa, vlozka ¢.: 3496/B
(d’alej len ,,Klient*)

VZHLCADOM K TOMU, ZE:

(A) ING Lease (C.R.), s.r.0., Plzeniska 345/5, 150 00 Praha, Ceska republika, zapisana v Obchodnom rejstiiku
MS v Prahe, oddiel C, vlozka 51163, prostrednictvom ING Lease (C.R.), s.r.o., organizatna zlozka,
Jesenského 4/C, 811 02 Bratislava, IC: 36 685 950, DIC: 2022267390, DIC pre DPH: SK2022267390,
zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Bratislava I, oddiel Po, vlozka ¢. 1423/B
a Klient uzavreli Ramcovu zmluvu o poskytnuti financovania ¢. 910015 zo dna 09.09.2010 a Zmluvy o
finan¢nom najme hnutel'nych veci ¢. 700144 zo dna 31.05.2011, ¢. 700164 zo dna 30.06.2011, ¢. 700171
zo dna 31.07.2011, ¢. 700174 zo dna 31.08.2011, ¢. 700177 zo dna 30.09.2011, ¢. 700180 zo dna
30.11.2011, ¢. 700183 zo dna 31.12.2011, ¢. 700186 zo dia 31.01.2012, ¢. 700188 zo dna 27.02.2012, ¢.
700189 z dna 28.03.2012 a ¢. 700190 zo dna 26.04.2012, vratane VSeobecnych zmluvnych podmienok
finanéného najmu hnutel'nych veci ING Lease (C.R.), s.r.0., organizacna zlozka, predmetom ktorych bol
najom 250 vagénov Shimmns,

(B) ING Lease (C.R.), s.r.o. pristapil s G¢innostou k 15.05.2012 k postupnému ukoncovaniu svojich aktivit,

(C) Kilient a ING Lease (C.R.), s.r.0. sa dohodli na pred¢asnom ukonceni Ramcovej zmluvy o poskytnuti
financovania a Zmlav o finanénom najme hnutelnych veci uvedenych v pism. (A) vyssie,

(D) Banka aXKlient sa dohodli na poskytnuti financovania Klientovi za G¢elom kupy 250 ks vagénov
Shimmns, ktoré si predmetom ndjmu v zmysle Ramcovej zmluvy o poskytnuti financovania a Zmlav
0 finan¢nom najme hnutel'nych veci uvedenych v pism. (A) vyssie, Klientom od ING Lease (C.R.), s.r.0.,

(E)  zriadenie zalozného prava k 250 vagéonom Shimmns v prospech Banky je jednou z podmienok
poskytnutia financovania zo strany Banky,

uzatvaraju Klient a Banka tito Zmluvu o zriadeni zaloZného prava v nasledovnom zneni:

A. Osobitné podmienky ziloZného prava

1. Definicie

Pokial' nebude v tejto zmluve uvedené inak, budii mat vyrazy s velkymi zaciato¢nymi pismenami vyznam
uvedeny d’alej v tomto ¢lanku alebo v zahlavi tejto zmluvy. Tie pojmy uvedené s velkymi pismenami, ktoré nie
st definované vtomto ¢lanku, ani dalej v texte Zmluvy, maju vyznam stanoveny v ¢lanku 1. Zmluvy
0 poskytnuti financovania ako je definovana nizsie.

1.1 Centralny register zaloZnych prav je notarsky centralny register zaloznych prav, ktory je zriadeny na
zéklade zakona ¢. 323/1992 Zb. o notaroch a notarskej ¢innosti, v zneni neskorsich predpisov.
1.2 Hnutelné veci predstavuji zelezni¢né kol'ajové vozidla Shimmns v poéte 250 ks vratane ich prislusenstva

a sudasti, ktorych zoznam (s uvedenim vyrobného &isla a roku vyroby) tvori Prilohu ¢. 2 Zmluvy a ktoré
Klient nadobudne v budticnosti na zaklade Kpnej zmluvy.
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ING Lease (C.R.), s.r.o. je ING Lease (C.R.), s.r.o., Plzeiiska 345/5, 150 00 Praha, Ceska republika,
zapisana vV Obchodnom rejstiiku MS v Prahe, oddiel C, vlozka 51163, prostrednictvom ING Lease (C.R.),
s.r.0., organizacnd zlozka, Jesenského 4/C, 8§11 02 Bratislava, IC: 36 685 950, DIC: 2022267390, DIC pre
DPH: SK2022267390 zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava |, oddiel Po,
vlozka ¢. 1423/B.

Kupna zmluva je Kipna zmluva ¢. 910015 uzavreta diia 30.04.2013, medzi ING Lease (C.R.), s.r.o.
a Klientom, predmetom ktorej je zavdzok ING Lease (C.R.), s.r.o. dodat’ kupujucemu Hnutelné veci
a previest na Klienta vlastnicke pravo k HnuteInym veciam a zavéizok Klienta zaplatit' ING Lease (C.R.),
s.r.0. kipnu cenu za podmienok a vo vyske stanovenych v Kapnej zmluve ¢. 910015.

Ob¢iansky zakonnik je zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Pripad porusenia je kazda z okolnosti $pecifikovana v ¢lanku 12. Zmluvy o poskytnuti financovania.
Strany predstavuju spolo¢né oznacenie pre Banku a Klienta.

Vseobecné podmienky Banky st Vseobecné podmienky ING Bank N.V., poboc¢ka zahrani¢nej banky
S datumom u¢innosti od 01.01.2013.

Zaviazky predstavuju akékol'vek existujiice a buduce penazné zavizky Klienta voci Banke, ktoré su a budu
zaroven penaznymi pohl'adavkami Banky voci Klientovi spolu s prislusenstvom tychto pohladavok, ktoré
vznikli alebo vzniknt:

(i) na zéklade Zmluvy o poskytnuti financovania najmé pravo na uhradu istiny poskytnutych penaznych
prostriedkov, urokov za ich poskytnutie, irokov z omeskania a poplatkov,

(if) na zaklade tejto Zmluvy alebo ako dosledok porusenia tejto Zmluvy,

(iii) z dovodu nedovoleného debetného precerpania akéhokol'vek uctu Klienta vedeného Bankou (vznik
nedovoleného debetného precerpania v zmysle Zmluvy o poskytnuti financovania),

(iv) ako dosledok a) Pripadu poruSenia Zmluvy o poskytnuti financovania alebo vyhlasenia predcasne;j
splatnosti, b) odstipenia Banky od Zmluvy o poskytnuti financovania v stlade so Zmluvou
0 poskytnuti financovania a vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, c¢) zaniku zavidzkov zo
Zmluvy o poskytnuti financovania inym spdsobom ako splnenim Klientom, d) bezdévodného
obohatenia Klienta pri plneni Banky bez pravneho dovodu alebo z pravneho doévodu, ktory odpadol,
pripadne, ak bude plnenie Banky predstavovat’ neplatny pravny tikon,

(v) ztitulu naroku na nahradu $kody v suvislosti s neplatnostou Zmluvy o poskytnuti financovania
v dosledku porusenia povinnosti Klienta zverejnitt Zmluvné dokumenty stanovenej zakonom ¢.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov,

(vi) na zaklade a) akejkol'vek budicej zmeny, alebo doplnenia Zmluvy o poskytnuti financovania (vratane
pohladavok vyplyvajucich zo zmeny vysky poskytnutého financovania), b) nahradenia Zmluvy
0 poskytnuti financovania akymkolvek inym dokumentom (vratane privativnej novacie vztahov
zalozenych na zéklade Zmluvy o poskytnuti financovania),

(vii) pri alebo v savislosti s vykonom Zalozného prava podla ¢lanku 8. Zmluvy,

(viii)ak bude ktorykol'vek z vys§ie uvedenych zavizkov odporovany tretou stranou V suvislosti
s konkurznym, restrukturaliza¢nym alebo obdobnym konanim.

1.10Zmluva je tato zmluva o zriadeni zalozného prava k hnutelnym veciam.

1.11Zmluva o poskytnuti financovania je Zmluva o poskytnuti splatkového tveru, uzatvorena diia 30.04.2013

medzi Stranami v zneni neskorsich dodatkov.

1.12Ziadost’ o registraciu je ziadost’ s obsahom v zasade zhodnym s dokumentom pripojenym ako Priloha ¢. 1

2.
2.1

Kk tejto Zmluve, na zaklade ktorej Klient poZiada ktoréhokol'vek notara opravneného na vykon notarskej
¢innosti v zmysle slovenskych pravnych predpisov o registraciu Zalozného prava v Centralnom registri
zaloznych prav.

Predmet Zmluvy

Na zaklade Zmluvy zriaduje Klient v prospech Banky Zalozné pravo. Zalozné pravo predstavuje
zabezpecenie Zaviazkov vV zmysle ustanoveni §151a az §151me Obécianskeho zédkonnika a vztahuje sa na
Hnutelné veci a vSetko prislusenstvo a sucasti Hnutenych veci (,,ZaloZné pravo®). Zalozné pravo
k Hnutelnym veciam, ktoré su v Case uzavretia tejto Zmluvy vo vlastnictve ING Lease (C.R.), s.r.o.,
vznikne v stilade s ustanovenim § 151f Obcianskeho zakonnika okamihom nadobudnutia vlastnickeho prava

k Hnute'nym veciam Klientom na zaklade a v stilade s Kupnou zmluvou.
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Uzatvorenie Zmluvy a zriadenie Zalozného prava je jednou z podmienok poskytnutia financovania zo strany
Banky a prevzatia zavidzku Bankou na zaklade Zmluvy o poskytnuti financovania..

Zalozné pravo zriad'uje Klient za ti¢elom zabezpeenia riadneho, uplného a vEasného splnenia Zavizkov.
Klient ma postavenie zalozcu a Banka ma postavenie zalozného veritel’a.

V sulade s ustanovenim §151b odseku 3 Obcianskeho zakonnika sa Strany dohodli na urceni najvysSej
hodnoty istiny vo vyske 24.000.000,00 EUR, do ktorej zabezpecuji Zavizky. Ak bude akykol'vek Zaviazok
vyjadreny vinej mene, pouzije Banka na prepocet do meny, v ktorej je vyjadrend najvySSia hodnota
istiny devizovy kurz uverejneny v kurzovom listku Banky platnom ku diiu prepoctu.

Zalozné pravo bude zabezpeCovat Zavizky aj v pripade akychkol'vek buducich dodatkov a zmien, ktoré
mozu byt prijaté k Zmluve o poskytnuti financovania alebo v pripade, ak bude Zmluva o poskytnuti
financovania nahradena akymkol'vek inym dokumentom alebo ddéjde k nahradeniu ktoréhokol'vek
z pravnych titulov Zavéizkov novym pravnym titulom.

Banka neprebera Ziaden zo zavizkov Klienta a Klient je viazany svojimi zavizkami, vyplyvajucimi z jeho
postavenia vlastnika Hnutelnych veci. Banka nemé Zziadnu zodpovednost za Skodu, ktora by vznikla
Vv stuvislosti s HnuteI'nymi vecami tretim strandm.

Strany sa dohodli, ze v zmysle ustanovenia §273 Obchodného zakonnika urcuji ¢ast’ obsahu Zmluvy
odkazom na VSeobecné podmienky Banky. Ak nebudu prava a povinnosti Stran stvisiace so vztahmi, ktoré
vzniknl na zaklade Zmluvy upravené osobitne, budu sa tieto vztahy riadit’ ustanoveniami VSeobecnych
podmienok Banky. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a VSeobecnych podmienok su
rozhodujice ustanovenia Zmluvy. Podpisom Zmluvy Klient potvrdzuje, Ze VSeobecné podmienky Banky
prevzal a oboznamil sa s ich obsahom.

Vznik ZaloZného prava

Zalozné pravo k Hnutelnym veciam zriadené jeho registraciou V Centralnom registri zaloznych prav
vznikne nadobudnutim vlastnickeho prava k Hnutenym veciam Klientom na zéklade a v stilade s Kupnou
zmluvou.

B. VSeobecné podmienky ZaloZného prava
Registracia ZalozZného prava

Klient sa zavdzuje:
() ihned’ po uzatvoreni Zmluvy, najneskdr vsak do 5 Obchodnych dni, poziadat’ ktoréhokol'vek notara
opravnené¢ho na vykon notarskej Cinnosti v zmysle prislusnych pravnych predpisov o registraciu
Zalozného prava v Centralnom registri zaloznych prav a doru¢it’ mu vSetky dokumenty potrebné na
registraciu (vratane rovnopisu tejto Zmluvy), a

(i)  zabezpectit, aby udaje o registracii Zalozného prava v Centralnom registri zaloznych prav obsahovali
tdaje, ktoré s uvedené v Ziadosti o registraciu, a

(iii)  dorucit’ Banke osvedéenie potvrdzujuce registraciu Zalozného prava v Centralnom registri zaloznych
prav ako jediného zalozného prava prvého v poradi zatazujuceho Hnutel'né veci, a

(iv)  vykonat riadne, uplne a v€as akékol'vek iné ukony, ktoré bude registrujuci notar alebo Banka
pozadovat’ na zabezpecenie platnosti, i¢innosti a vykonatel'nosti Zalozného prava, vratane tikonov
potrebnych v stvislosti so zmenou akychkol'vek udajov tykajucich sa Zalozného prava, a

Banka moéze na zaklade vlastnej uvahy podat’ prikaz na registraciu Zalozného prava (podla ¢lanku 4.1
Zmluvy) ako aj na zmenu registracie Zalozného prava tiez sama, kedykol'vek po uzatvoreni Zmluvy.

Trvanie Zmluvy a ZaloZného prava

Zmluva bude platnd odo dia jej uzatvorenia a G¢innd odo dna nasledujiiceho po dni zverejnenia az do
uplného zaniku vsetkych Zavizkov 0 ¢om Banka pre Klienta vystavi pisomné potvrdenie.

Zalozné pravo zanikne uplnym zanikom vsetkych Zavizkov, vzdanim sa Zalozného prava Bankou alebo
inak v sulade s ustanovenim §151md Obcianskeho zakonnika. Zavézky trvajii bez ohl'adu na platnost’ ¢i
existenciu Zmluvy o poskytnuti financovania.

Potvrdenie o uplnom zaniku Zavizkov vystavi Banka pre Klienta za predpokladu, Zze budd tUplne a
neodvolatel'ne uhradené vsetky Zavézky.
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6.1

6.2

6.3

7.1

Banka sa zavizuje odovzdat’ Klientovi vSetky dokumenty a potvrdenia potrebné na vymaz Zalozného prava
z Centralneho registra zaloznych prav bez zbytocného odkladu po splneni podmienok uvedenych
v ¢lankoch 5.2 a 5.3 vyS$ie alebo po zaniku Zalozného prava z iného dévodu. Klient sa zavizuje uhradit’
vSetky naklady spojené s vymazom Zalozného prava z Centralneho registra. Prikaz na vymaz Zalozného
prava po jeho zaniku poda Klient.

Zavizné vyhlasenia Klienta

Podpisom tejto Zmluvy Klient z&vizne vyhlasuje a potvrdzuje vsetky skutocnosti, ktoré su uvedené
v ¢lanku 6.3 Zmluvy. Klient berie na vedomie, Ze Banka uzatvorila Zmluvu o poskytnuti financovania
spolichajiic sa na tieto vyhldsenia, a ze by Zmluvu o poskytnuti financovani neuzatvorila, ak by mala
vedomost’ o nepravdivosti, nepresnosti alebo zavadzajiicom charaktere tychto vyhlaseni.

Vsetky zavdzné vyhlasenia Klienta uvedené v ¢lanku 6.3 Zmluvy sa budi povazovat’ za automaticky
zopakované a potvrdené v Case, kedy budu zopakované a potvrdené zavdzné vyhldsenia Klienta
uskutocnené na zaklade ¢lanku 10.1 Zmluvy o poskytnuti financovania.

Klient zavizne vyhlasuje a potvrdzuje nasledovné skuto¢nosti:

() po nadobudnuti vlastnickeho prava k Hnutelnym veciam Klientom v zmysle Kupnej zmluvy buda
Hnutel'né veci Vv jeho vylu¢nom vlastnictve;

(i)  po nadobudnuti vlastnickeho prava k Hnutenym veciam v zmysle Kipnej zmluvy Klient bude
riadne uctovat o vSetkych Hnutelnych veciach vo svojom uctovnictve, v sulade suctovnymi
principmi vztahujicimi sa na Klienta;

(iii)  Zalozné pravo bude po registracii v Centralnom registri zaloznych prav apo vzniku Zalozného
prava platné, u¢inné a vykonatelné voci Klientovi v sulade s podmienkami Zmluvy a prislusnymi
pravnymi predpismi bez toho, aby bolo potrebné ziadat’ o akékol'vek rozhodnutie, alebo suhlas
akéhokol'vek sidu alebo iného organu;

(iv)  podla vedomosti Klienta Hnutelné veci nie si predmetom, akéhokol'vek (a) konkurzného alebo
exeku¢ného konania, (b) akéhokol'vek iného konania o vykon rozhodnutia, (c) konania o povolenie
reStrukturalizacie, (d) konania o odporovatelnost pravneho ukonu, alebo (e) stidneho sporu,
rozhodcovského alebo spravneho konania;

(v)  Klient poskytol Banke vSetky podstatné informacie o Hnutel'nych veciach, ktoré mozu byt v rAmci
poctivého obchodného styku relevantné pre bezného zalozného veritela v suvislosti so zriadenim
a vznikom Zalozného prava;

(vi) Klient je jedinou avylu¢nou osobou opravnenou na nadobudnutie Hnutelnych veci, tj. ma
k Hnutelnym veciam riadny a platny pravny titul, na zaklade ktorého je Klient spdsobily
a opravneny zriadit’ Zalozné pravo k Hnutel'nym veciam;

(vii)  Klient je spdsobily a opravneny zriadit’ Zalozné pravo k Hnute'nym veciam;

(viii) s vynimkou Zalozného prava a Prav tretich osob neexistuje akékol'vek pravo tretej osoby k Hnutel'nym
veciam;

(ix) neexistuju dafiové nedoplatky, ktoré by mohli spdsobit’ vznik prava tretej osoby k Hnutelnym
veciam, v suvislosti s HnuteI'nymi vecami sa nevedie exeku¢né ani dafiové konanie;

(x)  ziadne nakladanie Klienta s Hnutelnymi vecami Vv ramci podnikania Klienta v rozsahu zapisanom v
obchodnom registri nie je mozné povazovat’ za prevod zalohu alebo jeho ¢asti v beznom obchodnom

styku v ramci vykonu predmetu podnikania Klienta s ucinkami zaniku zalozného prava podla
ustanovenia § 151h Obcianskeho zakonnika.

Zavizky a povinnosti Klienta

Klient sa zavazuje:

(i) nadobudnat’ vlastnicke pravo k HnuteI'nym veciam v stulade s Kupnou zmluvou, od Kapnej zmluvy
neodstupit’ ani akymkol'vek spdsobom neukoncit’ jej platnost’;

(i)  vopred informovat’ Banku o akejkol'vek zmene podmienok ktorejkol'vek zmluvy a/alebo dohody,
ktora predstavuje pravny titul k nadobudnutiu Hnutel'nych veci a/alebo k pred¢asnému ukonceniu
pravneho vztahu medzi ING Lease (C.R.), s.r.o. a Klientom a sthlasit so zmenou podmienok
takychto zmliv a/alebo dohdd len na zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu Banky;
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(xiv)

(xv)

(xvi)

(xvii)

bezodkladne odo diia nadobudnutia vlastnickeho prava k Hnute'nym veciam doruéit’ Banke original
potvrdenia preukazujuceho zaplatenie kupnej ceny Hnutel'nych veci v zmysle Kupnej zmluvy;

najneskér do 5 Obchodnych dni odo diia nadobudnutia vlastnickeho prava k Hnutelnym veciam
dorugit’ Banke original podpisaného preberacieho protokolu osved¢ujiceho odovzdanie a prevzatie
Hnutel'nych veci v sulade s Kupnou zmluvou;

vykonat’ vSetky ukony potrebné na u¢inné nahradenie udajov v Centradlnom registri zaloznych prav
Vv pripade zmeny Zalozného prava,

zabezpecit’ splnenie vetkych poziadaviek pravnych predpisov potrebnych na to, aby Zalozné pravo
bolo ucinné a vykonatelné;

bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu Banky:

a. svynimkou Zalozného prava a Prdv tretich o0s6b nedovolit zriadit' ani neodsthlasit’
k Hnute'nym veciam vznik akéhokol'vek prava tretej osoby (vratane $tatu),

b. nepreviest' vlastnicke pravo k Hnutelnym veciam na tretiu osobu a neobmedzit’ svoje pravo
nakladat’ s Hnutenymi vecami, s vynimkou Prav tretich osob,

€. neohrozit’ uplatnitelnost’ alebo vlastnictvo Hnutelnych veci alebo Zalozné pravo inak ako v
ramci vykonu jeho beznej podnikatel'skej ¢innosti a zaroven za penazné protiplnenie vo vyske
a za podmienok obvyklych v beznom obchodnom styku;

vykonat" vSetky tkony potrebné alebo opodstatnene pozadované na zachovanie alebo ochranu
Zalozného prava, najmd ukony smerujice proti narokom alebo poziadavkam negativne
ovplyviujucim Hnutel'né veci alebo Zalozné pravo;

Vv stvislosti so Zaloznym pravom alebo Hnutelnymi vecami konat’ v stlade s pravnymi predpismi,
ziskat’ a udrzovat’ v platnosti vSetky potrebné suhlasy a opravnenia a plnit’ vSetky podmienky tychto
stihlasov a opravneni; zaplatit’ akékol'vek dane, poplatky alebo iné platby splatné v suvislosti so
Zmluvou, Zaloznym pravom a Hnutelnymi vecami, a na poziadanie dorucit Banke bezodkladne
doklady potvrdzujuce uskuto¢nenie takychto platieb;

bezodkladne pisomne oznadmit’ Banke, ze doslo k zriadeniu iného prava tretej osoby k Hnutelnym
veciam nez Zalozného prava a/alebo Prav tretich o0sob;

na poziadanie Banky vyhotovit adorucit’ akékol'vek Bankou pozadované informacie
a dokumentaciu tykajicu sa Hnutel'nych veci alebo Zalozného prava, vratane znaleckého posudku
vypracovaného znalcom odsuhlasenym Bankou na naklady Klienta;

VO svojej uctovnej evidencii riadne a zretel'ne vyznacit tie prava, ktoré na zdklade Zmluvy vznikli
a kedykol'vek, na zaklade vyzvy Banky presne urcit’ predmet Zalozného prava,

strpiet’ vykon Zalozného prava v zmysle ¢lanku 8. Zmluvy a poskytnit inu stéinnost’ tak, aby
vykon Zalozného prava bol vykonany tspesne a S ¢o najvy$sim moznym vynosom;

na pisomné poziadanie Banky dorucit Banke zoznam zalozenych Hnutelnych veci v Struktire
pozadovanej Bankou, ktory bude okrem iného obsahovat’ zostatkovi G¢tovni hodnotu Hnutelnych
veci;

udrziavat’ na vlastné naklady Hnutené veci v dobrom a prevadzkyschopnom stave a Vv pripade
potreby zabezpe€it udrzbu a opravy Hnutelnych veci;

udrziavat’ alebo ziskat’ vSetky opravnenia vyzadované akymkol'vek zdkonom alebo nariadenim, aby
mohol plnit’ svoje zavazky v zmysle Zmluvnych dokumentov a aby mohol vykondvat Hlavny
predmet podnikania, ktory vykonava k datumu uzavretia Zmluvy;,

v suvislosti s Hnutelnymi vecami, na svoje vlastné naklady vykonat vSetky kroky a tkony
pozadované pravnym poriadkom, vritane podania akéhokol'vek ozndmenia, prikazu alebo
usmernenia a vykonania akejkol'vek registracie;

(xviii) poistit’ Hnutel'né veci proti rizikam spojenym s Hnutelnymi vecami, vratane poziaru, vybuchu,

(xix)

povodni, vandalizmu, predlozit bezodkladne Banke kopiu poistnej zmluvy/zmlav a platit’ poistné
riadne a v¢as;

bezodkladne oznamit’ Banke akékol'vek prerusenie alebo zrusSenie poistnej zmluvy/zmlav pre
poistenie Hnute'nych veci najmenej 15 dni pred takymto preruSenim alebo zruSenim, ak o tejto
skutocnosti sa Klient dozvie, alebo najneskér 7 dni odo dna zrusSenia alebo preruSenia poistnej
zmluvy/zmliv pre poistenie HnuteI'nych veci, a to aj s uvedenim dovodov;



(xxX) pisomne oznamit Banke akukol'vek udalost, ktora moézZe ovplyvnit' zodpovednost’ poistitel'a
bezodkladne po tom, ako sa o nej dozvedel;

(xxi) v pripade vzniku $kodovej udalosti na Hnutenej veci bezodkladne pisomne ozndmit" Banke
akukol'vek skuto¢nost’, v désledku ktorej poistitel odmietol poskytnat’ poistné plnenie z poistnej
zmluvy;

(xxii) bezodkladne oznamit' prislusnej poistovni a Banke pripadné odcudzenie alebo inu stratu
Hnutel'nych veci alebo ktorejkol'vek z nich, ako aj poskodenie Hnute'nych veci braniacich ich
riadnemu uzivaniu alebo zni¢enie Hnutel'nych veci a uviest’ predpokladant vysku skody;

(xxiii) oznamit' poistovni vSetky dodatoéné zmeny zvySujice hodnotu Hnutelnych veci a pripadne
zabezpecit’ ich pripoistenie;

(xxiv) v pripade uZivania Hnutenych veci v zahrani¢i mimo &lenskych $tatov Eurdpskej unie poistit’
Hnutel'né veci zodpovedajicou poistkou. V pripade, ak s Hnutelnymi vecami pravne predpisy
spajaju povinnost’ uzatvorit povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu sposobené
prevadzkou Hnutel'nych veci, Klient sa zavézuje také poistenie uzavriet a platit’ prislusné poistné;

(xxv) bez zbyto¢ného odkladu po uzatvoreni tejto Zmluvy oznamit’ poistovni, ktord poistuje Hnutelné
veci vznik Zalozného prava a dorucit’ fotokopiu oznamenia doruc¢eného poistovni Banke;

(xxvi) zabezpecit, aby ku dinu nadobudnutia vlastnickeho prava k Hnutelnym veciam prevoditenost
Hnutel'nych veci nebola ni¢im obmedzena;

(xxvii) v pripade, ze VSeobecné podmienky Banky budii po uzatvoreni tejto Zmluvy zmenené, bezodkladne
po obdrzani vyzvy Banky uzavriet’ s Bankou dodatok k Zmluve zohl'adiiujici zmeny VSeobecnych
podmienok Banky, bezodkladne zabezpeclit registraciu takéhoto dodatku v Centralnom registri
zaloznych prav a dorudit Banke osvedCenie potvrdzujuce registraciu predmetného dodatku
v Centralnom registri zaloznych prav.

Vietky zavizky Klienta uvedené v ¢lanku 7.1 Zmluvy budu trvat’ az do ukoncenia platnosti Zmluvy. Klient
berie na vedomie, ze porusenie ktoréhokol'vek zo zavédzkov uvedenych v ¢lanku 7.1 Zmluvy predstavuje
Pripad porusenia so vSetkymi dosledkami z toho plynucimi za predpokladu, ze takéto porusenie alebo
nesplnenie nebude napravené do 30 dni odo dna pisomnej vyzvy Banky na napravu, pokial’ bude naprava
mozna.

Vykon ZaloZného prava
8.1 Zacatie vykonu ZaloZného prava

8.1.1 Banka ma pravo uspokojit’ svoje naroky zodpovedajice:

(i) splatnym Zaviazkom v rozsahu bodu 1.9 (i), (ii), (iii), (iv) pism. a) a ¢), (vi), (vii) a (viii)
Zmluvy vykonom Zalozného prava k Hnutelnym veciam, ak vyhlasila
okamzitt/predcasnu splatnost’ v stilade s ¢lankom 13. Zmluvy o poskytnuti financovania;

(ii) splatnym Zavizkom v rozsahu bodu 1.9 (iv) pism. b) Zmluvy vykonom Zalozného prava
k Hnute'nym veciam, ak Banka odstupila od Zmluvy o poskytnuti financovania v sulade
s bodom 18.5. Zmluvy o0 poskytnuti financovania;

(iii)splatnym Zavidzkom v rozsahu bodu 1.9 ods. (iv) pism. d)a bodu 1.9 (v) Zmluvy
vzniknutych z titulu bezddévodného obohatenia a/alebo naroku na nahradu vzniknutej
Skody vykonom Zalozného prava k HnuteI'nym veciam, ak prislusny sud SR pravoplatne
rozhodol o neplatnosti Zmluvy o poskytnuti financovania.

8.1.2 Banka bude opravnena zafat s vykonom Zalozného prava k vSetkym Hnutelnym veciam

alebo ku ktorymkol'vek z Hnutelnych veci za ucelom uspokojenia:

(i) vSetkych alebo len ¢asti Zavizkov uvedenych v bode 8.1.1 (i) Zmluvy v 16. defi odo dna
dorucenia oznamenia o vyhlaseni predCasnej splatnosti Uveru doru¢eného Klientovi
v sulade so Zmluvou o poskytnuti financovania, respektive v deii nasledujici po dni
doruGenia oznamenia o vyhlaseni okamzitej splatnosti Uveru doruéeného Klientovi
v sulade so Zmluvou o poskytnuti financovania;

(i) vSetkych alebo len Casti Zavizkov uvedenych v bode 8.1.1 (ii) Zmluvy v 16. den
nasledujuci po dni dorucenia oznadmenia o odstapeni od Zmluvy o poskytnuti
financovania Klientovi;



8.1.3

8.14

(iii)vsetkych alebo len Casti Zavizkov uvedenych v bode 8.1.1 (iii) Zmluvy v defi nasledujuci
po dni nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia prislusného stidu SR, ktorym rozhodol
0 neplatnosti Zmluvy o poskytnuti financovania.

V suvislosti s uplatnenim Zalozného prava vzmysle ustanovenia §151j Obcianskeho
zakonnika predstavuje kazda Hnutel'na vec individudlny a samostatny zaloh.

Po uplynuti 30 kalendarnych dni od oznamenia o zacati vykonu Zalozného prava Klientovi
alebo, ak taky den nastane neskor, odo dna zaregistrovania zacatia vykonu Zalozného prava
v Centralnom registri zdloznych prav, Banka vykona Zalozné pravo nasledujiicim spésobom:

(i) prednostne priamym predajom Hnutel'nych veci v stlade s ¢lankom 8.2 tejto Zmluvy a
nasledne,

(if) akymkol'vek inym spésobom pravne moznym v Case zacatia vykonu Zalozného prava,
najmd predajom v zmysle zakona ¢. 527/2002 Z.z. o dobrovolnych drazbach v platnom
zneni, pripadne predajom predmetu zalozného prava podla zdkona ¢&. 233/1995 Z.z.
Exekuéného poriadku v platnom zneni.

Po uplynuti 30 dni odo diia odoslania pisomnej vyzvy Banky subjektom uvedenym v Zozname
subjektov podl'a bodu 8.2.1 Zmluvy a stucasne po uplynuti 45 kalendarnych dni odo diia
dorucenia oznamenia o zacati vykonu Zalozného prava Klientovi, podl'a toho, ktory z tychto
dni nastane neskor, bude mat’ Banka pravo kedykol'vek zmenit' spdsob vykonu Zalozného
prava ato aj opakovane. Zacatie vykonu Zalozného prava, jeho sposob a kazdu zmenu
sposobu oznami Banka Klientovi pisomne.

8.2 Priamy predaj Hnutel'nych veci

821

8.22

V sulade s ustanovenim §151j Ob¢ianskeho zakonnika sa Strany dohodli, Ze pri priamom predaji
Hnutelnych veci moze Banka predat’ Hnutené veci alebo ktorikol'vek znich nasledovnym
sposobom:

(i) Banka uverejni oznamenie o predaji Hnutenych veci minimélne v2 dennikoch avyzve
zaujemcov na predlozenie ponuk na odkupenie Hnutel'nych veci v lehote minimalne 30 dni odo
dia uverejnenia oznamenia.

(if) Stcasne s uverejnenim oznamenia podla ods. (i) vy$Sie Banka pisomne vyzve Klienta na
predloZenie zoznamu subjektov (s maximalnym poctom 10 subjektov), ktoré je Banka povinna
pisomne vyzvat' na predlozenie pontk na odkipenie Hnutelnych veci (d’alej len ,,Zo0znam
subjektov*) v lehote minimalne 30 dni odo diia odoslania pisomnej vyzvy Banky subjektom
uvedenym v Zozname subjektov.

Klient sa zavazuje predlozit’ Banke Zoznam subjektov v lehote najneskér do 3 Obchodnych dni
odo dia doruéenia pisomnej vyzvy Banky Klientovi..

Banka nema povinnost akymkol'vek sposobom overovat’ alebo skimat’ pravdivost),
spravnost’, presnost’ a Giplnost’  informacii uvedenych v Zozname subjektov — anenesie
akukol'vek zodpovednost’ za doruditelnost’ vyzvy subjektom uvedenym v Zozname subjektov.
Povinnost’ vyzvania subjektov uvedenych v Zozname subjektov Banka splni odoslanim vyzvy
vsulade sclankom 19. Zmluvy o poskytnuti financovania na adresu subjektu uvedenu
v Zozname subjektov.

Strany sa dohodli, Ze Banka je oprdvnena okrem oznamenia o predaji Hnutelnych veci podla
¢lanku 8.2.1(1) Zmluvy a a okrem vyzvania subjektov podl'a ¢lanku 8.2.1 (ii) Zmluvy vyzvat’ aj
inych zaujemcov na predloZenie ponik na odkapenie Hnutel'nych veci, a to v lehote minimalne 30
dni odo dna odoslania pisomnej vyzvy Banky predmetnym subjektom. Pre vyliCenie pochybnosti
sa Strany dohodli, Ze Banka je opravnena uskutocnit’ ikony v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy aj po
uplynuti leh6t na predlozenie ponuk uvedenych v ¢lanku 8.2.1 Zmluvy.
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9.1

9.2

8.2.3  Strany sa dohodli, ze po uplynuti leh6t na predloZenie ponuk v zmysle ¢lanku 8.2.1 a8.2.2
Zmluvy, najvhodnejSia ponuka na odkupenie Hnutelnych veci bude ponuka najvyssou
ponuknutou kupnou cenou a najrychlej$im terminom uhrady, pri¢om prioritu tychto kritérii je
opravnena urcit’ Banka.

824 Ak ziaden zaujemca nepontikne kiGpnu cenu v stvislosti s odkupom Hnutelnych veci
Vv lehotach uvedenych v zmysle ¢lanku 8.2.1 8 8.2.2 Zmluvy a zaroven do 45 kalendarnych
dni odo dna dorucenia oznamenia o zacati vykonu Zalozného prava Klientovi, podla toho,
ktory z tychto dni nastane neskor, je Banka opravnena predat Hnutelné veci jednym zo
sposobov uvedenych v bode 8.1.3 ods. (ii) Zmluvy.

8.25 Ak bude Banka pri predaji Hnutelnych veci postupovat’ v zmysle ustanoveni tohto ¢lanku
vysSie bude platit’, ze Banka postupovala s odbornou starostlivostou a s cielom dosiahnut’
predaj Hnutelnych veci za cenu, za ktora sa rovnaké alebo porovnate'né hnutelné veci
zvycajne predavaju za porovnate'nych podmienok v ¢ase a mieste predaja Hnutel'nych veci.

8.3 Spolo¢né ustanovenia k vykonu Zalozného prava

8.3.1 Klient sthlasi a podriad'uje sa spdsobu vykonu Zalozného prava na zaklade Zmluvy ako
dohodnutému primeranému spdsobu vykonu Zalozného prava, ktory je plne v sulade so
zésadami poctivého obchodného styku.

8.3.2  V pripade, ak bude akykol'vek vytazok z predaja Hnutenych veci v mene inej ako je mena
Zavéazkov, bude mat Banka pravo vykonat konverziu prijatych prostriedkov do meny
Zavéazkov az do vysky potrebnej na uhradu Zaviazkov s devizovym kurzom uverejnenym
v kurzovom listku Banky platnom ku diu prepoctu.

8.3.3  Banka pouzije vynos z vykonu Zalozného prava na uspokojenie Zavizkov v nasledovnom

poradi:

(i) na uhradu vsetkych Bankou nevyhnutne, Gcelne a preukazatelne vynaloZenych nakladov
a vydavkov v suvislosti s vykonom Zalozného prava (vratane odmien pravnikom a inym
profesionalnym poradcom a vratane dani),

(i) na thradu inych Zavézkov alebo takej ich &asti, ktoré budid v danom ¢ase splatné
s nasledovnym poradim:
a) na thradu vSetkych nezaplatenych nakladov a vydavkov Banky vzmysle

Zmluvnych dokumentov (ako st definované v Zmluve 0 poskytnuti
financovania),

b) na uhradu akejkol'vek nezaplatenej sumy Banke v zmysle Zmluvnych dokumentov
inej ako sumy uvedenej pod pismenami c) a d) tohto ¢lanku,

c) na thradu splatnych a neuhradenych Urokov, Poplatkov, urokov z omeskania

pripadne ostatného prislusenstva Uveru, a
d) na uhradu neuhradenej istiny Uveru dlhovanej Banke zo strany Klienta a
(iii) na vyplatenie pripadného prebytku Klientovi.

C. Zavereéné ustanovenia
Zmena Stran

Bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Banky nie je Klient opravneny previest a/alebo postupit
akékol'vek zo svojich prav, pohl'adavok alebo zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy.

Ak dojde k postipeniu a/alebo prevodu akychkol'vek prav a povinnosti Banky zo Zmluvy o poskytnuti
financovania na ktorykol'vek subjekt v zmysle ¢lanku 17. Zmluvy o poskytnuti financovania, zavdzuje sa
Klient vykonat’ vSetky pravne ukony (vratane uzatvorenia prislusnej dokumentacie a zabezpecenia prislusnej
registracie v Centralnom registri zaloznych prav) potrebné na t¢inné nahradenie Banky novym subjektom,
ktory sa stane novym veritel'om Klienta v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti financovania. Novy veritel’ sa
stane novym zaloznym veritel'om a preberie vSetky prava a povinnosti Banky vyplyvajice zo Zmluvy.



10 Zodpovednost’ a odSkodnenie

10.1 Strany potvrdzuji, Ze ustanovenia ¢lanku 16. Zmluvy o poskytnuti financovania sa v plnom rozsahu
vztahuji na zodpovednost’ za Skodu vyplyvajicu zo Zmluvy.

11 Dorucovanie

11.1 Strany potvrdzuju, Zze ustanovenia ¢lanku 19. Zmluvy o poskytnuti financovania sa v plnom rozsahu
vztahuji na dorucovanie oznameni suvisiacich so Zmluvou.

12 Rozne ustanovenia

12.1 Zmluvu vratane VSeobecnych podmienok Banky je mozné menit’ len na zaklade pisomného ocislovaného
dodatku podpisaného Stranami. Banka nebude uctovat’ Klientovi Ziadne poplatky za vyhotovenie a/alebo
zmeny tejto Zmluvy, okrem vyhotovenia dodatkov k Zmluve uzatvorenych z dovodu porusenia
ktorejkol'vek z povinnosti Klienta v zmysle Zmluvy.

12.2 Obidve Strany sa vsulade sustanovenim §271 Obchodného zakonnika zavizuji, Ze bez
predchadzajticeho stihlasu druhej Strany nevyuziju, neposkytni ani neoznamia Ziadnej tretej osobe, s
vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov, auditorov, profesionalnych poradcov, materskej
spolo¢nosti alebo spolo¢nosti, ktora je jej materskou spolo¢nostou, alebo dcérskej spolocnosti takychto
materskych spolo¢nosti alebo na zaklade poziadavky tretej osoby opravnene vyplyvajucej z pravnych
predpisov, ziadne informacie o obchodnych vztahoch stvisiacich so Stranami alebo so Zmluvou a ze
uchovaju v tajnosti vSetky technické, obchodné alebo iné informacie, ktoré ziskaju, alebo ktoré sa v
buducnosti dozvedia od druhej Strany, a to vratane informacii tykajucich sa podnikatel'skej ¢innosti Stran.
Kazdd zo stran Zmluvy vynalozi primerané usilie, aby zabranila zverejneniu alebo vyzradeniu
akychkol'vek dovernych informacii o vysSie uvedenych zalezitostiach. Ustanovenia Zmluvy, ktoré su v
rozpore s tymto ¢lankom, zostavaju nedotknuté.

13 Rozhodné pravo a rieSenie sporov

13.1 Zmluva a akékol'vek mimozmluvné zavazky, ktoré vznikni na jej zaklade sa riadi pravnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike. Strany sa dohodli na vyluceni pouzitia takych ustanoveni pravnych
predpisov, ktoré nie st kogentné a to v rozsahu, v ktorom by mohli menit’ vyznam alebo ucel niektorého
ustanovenia Zmluvy.

13.2 V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov platia ustanovenia Zmluvy. Strany sa dohodli, Ze vSetky prava Banky podl'a Zmluvy
budu d’alej doplnat’ a $pecifikovat’ ustanovenie § 151m odseku 6) Obcianskeho zakonnika.

13.3 Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade protipravnym, neplatnym alebo
nevykonatelnym podl'a akejkol'vek jurisdikcie, nebude tym dotknuta ani oslabena zakonnost’, platnost’ ¢i
vykonatel'nost’ zostavajicich ustanoveni Zmluvy, ani zakonnost’, pravoplatnost’ ¢i vykonatel'nost takéhoto
ustanovenia podla akejkol'vek inej jurisdikcie.

13.4 Strany potvrdzuju svoju vol'bu rieSenia sporov vyplyvajicich zo Zmluvnych dokumentov, na ktorej sa
dohodli v ustanoveni ¢lanku 20.2 Zmluvy 0 poskytnuti financovania.

14 Rovnopisy a podpisy

14.1 Téato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v 4 rovnopisoch, dva pre Klienta, jeden pre Banku
a jeden pre potreby registracie Zalozného prava.

14.2  Strany potvrdzuju, ze podpisom Zmluvy obidvoma Stranami na jej poslednej strane Zmluva nadobudne
platnost’, pricom jej UCinnost’ je viazana na povinné zverejnenie Zmluvy v zmysle ustanovenia §47a
Obcianskeho zakonnika spOsobom a Vv stulade so zdkonom ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam v platnom zneni. Zmluva zostane v platnosti a G¢innosti az do ¢asu uvedeného v ¢lanku
5.1 Zmluvy. Klient sa zavizuje predlozit Banke dokument vo forme a s obsahom akceptovatelnym pre
Banku (ktorého vzor tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti financovania) potvrdzujuci, Ze doslo
k zverejneniu tejto Zmluvy spésobom stanovenym v zakone &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informéaciam v platnom zneni.



D. Prilohy

Priloha 1 — Vzor Ziadosti o registrdciu

1. Zalozca:
Obchodné meno:

2. ZalozZny veritel’:
Obchodné meno:

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., Driefiova 24, 820 09 Bratislava, ICO:
35 914 921, spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel Sa, vlozka ¢.: 3496/B

ING Bank N.V., Bijlmerplein 888, 1102 MG Amsterdam, Holandsko, akciova
spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Obchodnej a priemyselnej komory pre
Amsterdam, spisova znacka: 33031431 prostrednictvom ING Bank N.V., pobocka
zahraniénej banky, so sidlom Jesenského 4/C, 811 02 Bratislava, 1C0:30 844 754

3. Zabezpecené pohladavky

Typ: penazné pohladavky

Popis: akékol'vek existujuce a budice penazné pohladavky zalozného veritel'a voci zalozcovi spolu s
prislusenstvom, ktoré vznikli alebo vzniknu

a.

Maximalna vyska

Zmluvy o poskytnuti splatkového uveru uzavretej dna 30.04.2013 medzi zaloZzcom
a zaloznym veritelom, V zneni neskorsich dodatkov (d’alej len ,,Zmluva“) najmé pravo na
thradu istiny poskytnutych peniaznych prostriedkov, urokov za ich poskytnutie, irokov
z omeskania a poplatkov,

na zaklade Zmluvy o zriadeni zalozného prava Kk hnutelnym veciam uzatvorenej medzi
zalozcom a zaloznym veritelom diia 30.04.2013 (d’alej len ,,Zmluva o zriadeni
zalozného prava Kk hnutePnym veciam®) alebo ako dosledok porusenia Zmluvy
0 zriadeni zalozného prava k hnutelnym veciam,

z dévodu nedovoleného debetného precerpania akéhokol'vek Uétu zalozcu vedeného
zaloznym veritel'om (vznik nedovoleného debetného prec¢erpania v zmysle Zmluvy),,

ako doésledok a) Pripadu poruSenia Zmluvy alebo vyhlasenia pred¢asnej splatnosti, b)
odstipenia zalozného veritela od Zmluvy v stilade so Zmluvou a vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi, ¢) zaniku zavizkov zo Zmluvy inym spdsobom ako splnenim
zalozcom, d) bezdovodného obohatenia zalozcu pri plneni zaloZného veritela bez
pravneho dovodu alebo z pravneho dévodu, ktory odpadol, pripadne, ak bude plnenie
zalozného veritel'a predstavovat’ neplatny pravny ukon,

z titulu naroku na nahradu Skody v stvislosti s neplatnostou Zmluvy Vv dosledku
porusenia povinnosti zalozcu zverejnit Zmluvné dokumenty stanovenej zakonom ¢.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov,

na zaklade a) akejkol'vek budicej zmeny, alebo doplnenia Zmluvy (vratane pohladavok
vyplyvajucich zo zmeny vyS$ky poskytnutého financovania), b) nahradenia Zmluvy
akymkol'vek inym dokumentom (vratane privativnej novaciie vztahov zaloZenych na
zaklade Zmluvy),

pri alebo v suvislosti s vykonom zalozného prava podla ¢lanku 8. Zmluvy 0 zriadeni
zalozného prava k hnutel'nym veciam,

a ak bude ktorykol'vek z vysSie uvedenych zavizkov odporovany tretou stranou
Vv suvislosti s konkurznym, restrukturalizacnym alebo obdobnym konanim.

zabezpecenej istiny: 24.000.000,00

Mena: EUR

4. Zaloh

Kategoria: subor veci, ktorych vlastnictvo nadobudne zalozca v buducnosti

Popis: hnutel'né veci - zelezni¢né kol'ajové vozidla Shimmns v pocte 250 ks vratane ich prislusenstva

a sucasti, ktorych zoznam (s uvedenim vyrobného cisla a roku vyroby) tvori Prilohu ¢. 2
Zmluvy o zriadeni zalozného prava k hnutel'nym veciam a ktoré zalozca nadobudne na zéklade
Kupnej zmluvy &. 910015 uzavretej diia 30.04.2013, medzi ING Lease (C.R.), s.r.0., Plzefniska
345/5, 150 00 Praha, Ceska republika, zapisana v Obchodnom rejstiiku MS v Prahe, oddiel C,
vlozka 51163, prostrednictvom ING Lease (C.R.), s.r.0., organizacna zlozka, Jesenského 4/C,
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811 02 Bratislava, IC: 36 685 950, DIC: 2022267390, DIC pre DPH: SK2022267390 zapisana
v Obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Bratislava |, oddiel Po, vlozka ¢. 1423/B
a zalozcom.

Podiel zo
Zélohu: 100% hodnoty
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Priloha 2 — Zoznam Hnutel’nych veci

Vyrobné Cislo Rok vyroby
31 56 466 8203-1 2011
31 56 466 8204-9 2011
31 56 466 8205-6 2011
31 56 466 8206-4 2011
31 56 466 8208-0 2011
31 56 466 8218-9 2011
31 56 466 8219-7 2011
31 56 466 8221-3 2011
31 56 466 8222-1 2011
31 56 466 8223-9 2011
31 56 466 8227-0 2011
31 56 466 8207-2 2011
31 56 466 8209-8 2011
31 56 466 8210-6 2011
31 56 466 8211-4 2011
31 56 466 8212-2 2011
31 56 466 8214-8 2011
31 56 466 8215-5 2011
31 56 466 8225-4 2011
31 56 466 8226-2 2011
31 56 466 8228-8 2011
31 56 466 8229-6 2011
31 56 466 8230-4 2011
31 56 466 8213-0 2011
31 56 466 8220-5 2011
31 56 466 8224-7 2011
31 56 466 8233-8 2011
31 56 466 8235-3 2011
31 56 466 8236-1 2011
31 56 466 8237-9 2011
31 56 466 8238-7 2011
31 56 466 8239-5 2011
31 56 466 8240-3 2011
31 56 466 8234-6 2011
31 56 466 8201-5 2011
31 56 466 8202-3 2011
31 56 466 8216-3 2011
3156 466 8217-1 2011
31 56 466 8231-2 2011
31 56 466 8232-0 2011
31 56 466 8246-0 2011
31 56 466 8247-8 2011
31 56 466 8262-7 2011
31 56 466 8261-9 2011
31 56 466 8241-1 2011
31 56 466 8244-5 2011
31 56 466 8245-2 2011
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31 56 466 8253-6 2011
31 56 466 8255-1 2011
31 56 466 8256-9 2011
31 56 466 8257-7 2011
31 56 466 8258-5 2011
31 56 466 8243-7 2011
31 56 466 8248-6 2011
31 56 466 8250-2 2011
31 56 466 8251-0 2011
31 56 466 8252-8 2011
31 56 466 8254-4 2011
31 56 466 8242-9 2011
31 56 466 8249-4 2011
31 56 466 8259-3 2011
31 56 466 8260-1 2011
31 56 466 8263-5 2011
31 56 466 8264-3 2011
31 56 466 8265-0 2011
31 56 466 8276-7 2011
31 56 466 8277-5 2011
31 56 466 8266-8 2011
31 56 466 8268-4 2011
31 56 466 8269-2 2011
31 56 466 8271-8 2011
31 56 466 8272-6 2011
31 56 466 8273-4 2011
31 56 466 8274-2 2011
31 56 466 8267-6 2011
31 56 466 8275-9 2011
31 56 466 8270-0 2011
31 56 466 8279-1 2011
31 56 466 8278-3 2011
31 56 466 8280-9 2011
31 56 466 8281-7 2011
31 56 466 8282-5 2011
31 56 466 8283-3 2011
31 56 466 8284-1 2011
31 56 466 8285-8 2011
31 56 466 8286-6 2011
31 56 466 8287-4 2011
31 56 466 8288-2 2011
31 56 466 8289-0 2011
31 56 466 8290-8 2011
31 56 466 8292-4 2011
31 56 466 8291-6 2011
31 56 466 8306-2 2011
31 56 466 8307-0 2011
31 56 466 8294-0 2011
31 56 466 8295-7 2011
31 56 466 8301-3 2011

-13-




31 56 466 8302-1 2011
31 56 466 8303-9 2011
31 56 466 8304-7 2011
31 56 466 8305-4 2011
31 56 466 8293-2 2011
31 56 466 8296-5 2011
31 56 466 8297-3 2011
31 56 466 8298-1 2011
31 56 466 8299-9 2011
31 56 466 8300-5 2011
31 56 466 8308-8 2011
31 56 466 8309-6 2011
31 56 466 8310-4 2011
31 56 466 8321-1 2011
31 56 466 8322-9 2011
31 56 466 8311-2 2011
31 56 466 8312-0 2011
31 56 466 8313-8 2011
31 56 466 8314-6 2011
31 56 466 8315-3 2011
31 56 466 8316-1 2011
31 56 466 8317-9 2011
31 56 466 8318-7 2011
31 56 466 8319-5 2011
31 56 466 8320-3 2011
31 56 466 8323-7 2011
31 56 466 8324-5 2011
31 56 466 8325-2 2011
31 56 466 8326-0 2011
31 56 466 8327-8 2011
31 56 466 8336-9 2011
31 56 466 8337-7 2011
31 56 466 8328-6 2011
31 56 466 8329-4 2011
31 56 466 8330-2 2011
31 56 466 8331-0 2011
31 56 466 8332-8 2011
31 56 466 8333-6 2011
31 56 466 8334-4 2011
31 56 466 8335-1 2011
31 56 466 8338-5 2011
31 56 466 8339-3 2011
31 56 466 8340-1 2011
31 56 466 8341-9 2011
31 56 466 8342-7 2011
31 56 466 8343-5 2011
31 56 466 8344-3 2011
31 56 466 8351-8 2011
31 56 466 8352-6 2011
31 56 466 8366-6 2011
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31 56 466 8367-4 2011
31 56 466 8381-5 2011
31 56 466 8382-3 2011
31 56 466 8345-0 2011
31 56 466 8346-8 2011
31 56 466 8349-2 2011
31 56 466 8347-6 2011
31 56 466 8356-7 2011
31 56 466 8357-5 2011
31 56 466 8350-0 2011
31 56 466 8354-2 2011
31 56 466 8348-4 2011
31 56 466 8353-4 2011
31 56 466 8355-9 2011
31 56 466 8358-3 2011
31 56 466 8361-7 2011
31 56 466 8360-9 2011
31 56 466 8359-1 2011
31 56 466 8362-5 2011
31 56 466 8363-3 2011
31 56 466 8364-1 2011
31 56 466 8396-3 2011
31 56 466 8397-1 2011
31 56 466 8365-8 2011
31 56 466 8368-2 2011
31 56 466 8369-0 2011
31 56 466 8374-0 2011
31 56 466 8375-7 2011
31 56 466 8376-5 2011
31 56 466 8370-8 2011
31 56 466 8377-3 2011
31 56 466 8379-9 2011
31 56 466 8371-6 2011
31 56 466 8378-1 2011
31 56 466 8380-7 2011
31 56 466 8383-1 2011
31 56 466 8384-9 2011
31 56 466 8372-4 2011
31 56 466 8373-2 2011
31 56 466 8385-6 2011
31 56 466 8387-2 2011
31 56 466 8390-6 2011
31 56 466 8394-8 2011
31 56 466 8393-0 2011
31 56 466 8386-4 2011
31 56 466 8395-5 2011
31 56 466 8391-4 2011
31 56 466 8399-7 2011
31 56 466 8392-2 2011
31 56 466 8388-0 2011
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31 56 466 8389-8 2011
31 56 466 8400-3 2011
31 56 466 8402-9 2011
31 56 466 8404-5 2011
31 56 466 8403-7 2011
31 56 466 8401-1 2011
31 56 466 8398-9 2011
31 56 466 8411-0 2011
31 56 466 8412-8 2011
31 56 466 8405-2 2011
31 56 466 8410-2 2011
31 56 466 8409-4 2011
31 56 466 8413-6 2011
31 56 466 8407-8 2011
31 56 466 8408-6 2011
31 56 466 8406-0 2011
31 56 466 8417-7 2011
31 56 466 8414-4 2011
31 56 466 8415-1 2011
31 56 466 8419-3 2011
31 56 466 8416-9 2011
31 56 466 8418-5 2011
31 56 466 8420-1 2011
31 56 466 8421-9 2011
31 56 466 8426-8 2011
31 56 466 8427-6 2011
31 56 466 8422-7 2011
31 56 466 8429-2 2012
31 56 466 8431-8 2012
31 56 466 8434-2 2012
31 56 466 8435-9 2012
31 56 466 8425-0 2011
31 56 466 8428-4 2011
31 56 466 8423-5 2011
31 56 466 8424-3 2011
31 56 466 8433-4 2011
31 56 466 8430-0 2011
31 56 466 8432-6 2011
31 56 466 8440-9 2012
31 56 466 8436-7 2012
31 56 466 8438-3 2012
31 56 466 8437-5 2012
31 56 466 8439-1 2012
31 56 466 8441-7 2012
31 56 466 8442-5 2012
31 56 466 8445-8 2012
31 56 466 8448-2 2012
31 56 466 8443-3 2012
31 56 466 8444-1 2012
31 56 466 8446-6 2012
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31 56 466 8447-4 2012
31 56 466 8449-0 2012
31 56 466 8450-8 2012
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Priloha 3 — Potvrdenie 0 uhradeni kipnej ceny Hnutel’nych veci

Potvrdenie

ING Lease (C.R.), s.r.0., Plzefiska 345/5, 150 00 Praha, Ceska republika, zapisana v Obchodnom rejsttiku MS
v Prahe, oddiel C, vlozka 51163, prostrednictvom ING Lease (C.R.), s.r.o., organiza¢na zlozka, Jesenského
4/C, 811 02 Bratislava, IC: 36 685 950, DIC: 2022267390, DIC pre DPH: SK2022267390 zapisana
v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava I, oddiel Po, vlozka &. 1423/B (d’alej len ,,ING
Lease (C.R.), s.r.0.” alebo ,,predavajici®)

tymto potvrdzuje,

ze vzmysle Kapnej zmluvy & 910015 uzavretej medzi ING Lease (C.R.), s.r.o. ako predavajucim
a spolo¢nostou Zelezni¢na spolocnost’ Cargo Slovakia, a.s., Driefiova 24, 820 09 Bratislava, ICO: 35 914 921,
spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 3496/B ako
kupujtcim (dalej len ,,kupujuci®), predmetom ktorej je prevod vlastnickeho prava k 250 ks Zelezniénym voziiom
Shimmns z predavajtaceho na kupujiceho (d’alej len ,,Kupna zmluva®),

bola diia ...... 2013 v silade s ¢lankom 2.1 Kiipnej zmluvy uhradena kipna cena vo vyske ..............
Eur (slovom................ ) vratane dane z pridanej hodnoty.

Bertic do uvahy vyssie uvedené skutocnosti a vzhladom k tomu, ze vzmysle ¢lanku 4.1 Kupnej zmluvy
kupujtici nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kiipy v zmysle Kupnej zmluvy okamihom uhradenia kiipnej
ceny v zmysle Kupnej zmluvy, kupujici nadobudol vlastnicke pravo k predmetu kipy podl'a Kiipnej zmluvy dia

ING Lease (C.R.), s.r.o. prostrednictvom ING Lease (C.R.), s.r.o0., organiza¢na zlozka
za ktorl kona: Martin Urban
veduci organiza¢nej zlozky
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E. Podpisova ¢ast’ Zmluvy

Svojimi podpismi nizSie Strany potvrdzuji, ze dina 30.04.2013 uzatvorili tito Zmluvu o zriadeni
zalozného prava k hnute'nym veciam a povazuju ju vratane vsetkych jej priloh za zavidznu a ucinna.

Klient:
Meno: Ing. Vladimir Cuptak Meno: Ing. Peter Fejfar, ACCA
Funkcia: predseda predstavenstva Funkcia: ¢len predstavensta
a generalny riaditel
Banka:
Meno: Jaroslav Vittek Meno: Beatrix Sidova
Funkcia: Generalny riaditel Funkcia: Director Corporate Clients
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